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VORLESUNG KARL KRAUS

THEATER DER'DPICHTU NG
OFFENBACH-ZYKLUS

(ZUM 110. GEBURTSTAG)

Die Briganten

Operette in drei Akten von Offenbach
Text von Meilhac und Halévy, nach der Ubersetzung von Richard Genée erneuert von Karl Kraus
(»Les Brigands« zum 1. Male in Paris, Théatre des Variétés, 10. Dez. 1869; »Die Banditens zum 1. Male am Theater an der Wien 12. Mirz 1870)

Der PrinZ yon Navarca . oo e oo Lanjallay Jiger
Falsacappd, Rauberhauptmann , . . . . . « . « « &+ Dupuis Swoboda
Fiorella, seine Tochter . , . . . s S S R Mlle Aimée Frl. Geistinger
Pietro, sein Vertrauter und Unterbefehlshaber . . . . . . opp Rott
Fragoletto, ein junger Plchter . . . . . . . +'u o & & Mlle Zulma Bouffar  Frl. C. Finali
Baron Campotasso, Zeremonienmeister e Ch. Blondelet Riiden
Bramarbasso-Connivente, Prafekt der Polizei } ! { Baron Romani

A ntonio, Finanzminister Prinzen | | éonce Friese

Die Prinzessin von Granada ... . . . , . . . Mille Lucciani Fri. Schwioder
Graf Gloria-Cassis, Kammerherr Gourdon Frinke
Pablo, Haushofmeister und Erzieher } der Prinzessin { Videix Liebold
Adolivon Valladolid, erster Page Cooper Frl. R. Finali
Bie:H exzogln & s s 08 i nile s s Mile Alice Regnault Frau Berg

I g gael s el e Aot e g e .  Qravier Frau Rott
Barbavano e e s Daniel i Bac L. Friedrich
Domino } Réiuber l ............. Bordier Bittner
Carmagnola a0 R (k. Gobin Thalbot

P ipo;-Gasborin s N Be s A e Boulangé Buchner
Prbpid-cdessen: Franst fom ot el isel s s e Mile Leonie Frau Clossegg
Pipetta; derén Tochbet vs e g Srel dmirdaiont niads ne e aEOAL Frl. Talmar
Fia Jln CH G L (e B SRR T e R L - ?essyﬁ » Meersberg
Zerline ey, RSl (P S TR SRR T ) » Monte
Bianca : Laudmidchen { .......... » Oppenheim ,  Waldau
C } n C’I! nella Lopas S e N ,» Dronard » Kiinzler
Ein Tiirsteher Kaschke

Ein Kabinettskurier } """""" Millaux { Sufibauer

Rauber, Hoflinge, Kichenjungen, Polizisten
Zeit der Handlung: unbestimmt

[Der Prinz von Navarra im Original: le duc de Mantoue, in der Ubersetzung: Alphonso, Prinz v. Brapanza;
Bramarbasso Connivente, Prifekt der Polizei im Original: le chef des carabiniers, in der Ubersetzung: Bramarbasso, Kapitin der Dragoner.
Die Pariser Besetzung ist dem »Théitre de Meilhac et Halévy de I'Academie Francaise, Paris, Calmann-Lévy, éditeurs« entnommen;
das Personenverzeichnis der Wiener Auffiihrung, von der kein Archiv einen Theaterzettel bewahrt, wurde aus den mehr oder minder

lickenhaften Anzeigen und Kritiken der Tagespresse zusammengestelit.]
Begleitung: Georg Knepler

Nach dem ersten Akt eine lingere, nach dem zweiten eine kurze Pause

Mit neuen Zeitstrophen

Ein Teil des Ertrags filit der Steuerbehdrde zu, da fiir die durch Jahre wohititigen
Zwecken gewidmeten Ertrdgnisse nachtridglich die Steuer gezahit werden muB.

Ebenda, 6. Juni: Die Grofiherzogin von Gerolstein, 7. Juni: Blaubart, 8. Juni: Die Prinzessin
von Trapezunt, 10. Juni: Zum 1. Mal: »Fortunios Lied« (Text von Cremieux und Halévy)
und »Die Insel Tulipatan« (Text von Chivot und Duru), bearbeitet von Karl Kraus.

Mittlerer Konzerthaussaal, 14. Juni: Aus eigenen Schriften



In Prag und in Teplitz-Schtéinau hat kiirzlich die Vorlesung |
der »Brigantens um eine halbe Stunde linger als sonst gedauert,
weil die Horer fast nach jedem Satz des Polizeiprisidenten
Bramarbasso-Connivente, der dort auch durch den steis
wiederholten Vortrag des Schober-Liedes populdr ist, ibrem ver-
bliffenden Verstindnis fiir die Eigenart dieses Geistes stiirmisch
jubelnden Ausdruck gaben. Der Vortragende ist voll Lobes fiir
die seitens dieses Auditoriums entfaltete Titigkeit, wie die
biirgerliche und sozialdemokratische Presse Prags (die ihm gegen-
iiber gleichfalls vereinigt sind) fiir den Vortrag, und das Ver-
stindnis fiir die diesbeziigliche Materie spricht sich wie folgt aus:

,Prager Tagblatt’, 30. Mai:

Vorlesungen von Karl Kraus. — — — — -daher
die aufpeitschende Kraft, die dem geschriebenen und, noch un-
mittelbarer, dem gesprochenen Wort von Karl Kraus entstromt.

Sie bleibt ihm auch dann tren, wenn er sich durch fremdes Werk
verkiindet, wie sich dies am zweiten Abend an der Wiedergabe wvon
Offenbachs » Briganten« erwies. Es ist allein schon erstaunlich,
wie K., unterstiitzt durch den' vorziiglichen Klavierbegleiter Georg
Knepler, die Vorfihrung einer klassischen Operette deklamatoriseh,
gesanglich und mimisch gewissermaBen mit einem Mund und mit zwei
zu sparsamer Bewegung ausholenden Hinden bestreitet. Die dreieinhalb-
stiindige Produktion wire allerdings unmdglich, wenn nicht auch eine
Kleinigkeit, auf die manche Bihnenaufflihrung verzichten zu koénnen
glaubt, ndmlich Geist, an ihr beteiligt wire, die dem musikalischen
Laien K. zn Wirkungen verhilit, welche manchem Fachmann ver-
sagt Dleiben. Der Genuf der Offenbachschen Melodienfille wird
gesteigert durch die schipferische Freude, die der Rezitator an dem
Werk empfindet und die er dem Hdrer mitteilt. Es sprudeln hier drei
Lustquellen: die Operette selbst, die Wiedergabe und die suggestive
Kraft, womit der Vortragende von dem Wert des Stiickes iiberzeugen
will. Freilich, es sind nicht nur die alten Textverfasser Meilhac und
Halévy, die diesem »Briganten< ihre Worte in den Mund gelegt haben.
K. hat den Text micht blo8 ernemert, er hat das Stiick in den Bereich
unserer Zeit und in sein eigenes  Kampfield geriickt. Wenn er die
Operette vortrigt, verwandeln sich die Briganten, beinahe selbstverstind-
lich, in eine wohlbekannte Wiener Erpresserschar und nimmt der Polizei-
prifekt von Navarra Osterreichische Ziige an. Es bediirfte nichl einmal
der unmiBverstindlichen Zeitstrophen, um diese Identitit erkennen zu
lassen. So ergibt sich aus der Zweiheit Offenbach-Kraus, aus dem
erfinderischen Reichtum des Komponisten, der in Iyrischer Anmut
schwebenden Wiedergabe, aus melodisiertem und kinstlerisch zusammen-
fassendem Geist eine Kunstleistung, die auch hier dem werbenden

Enthusiasmus Kraus’ begeisterten Dank eintrug. st.

Aus dem Journal Amusant 1874
(par A. Grévin)

JSozialdemokrat’, 30. Mai:

Theater der Dichtung.
Vorlesung Karl Kraus: Die Briganten.

Das Theater der Dichiung, Karl Kraus' einzigartiges Werk der
Bewahrung und Erneuerung edelster Schitze der dramatischen Dichtung,
dient seit Jahren der Erweckung Offenbachs aus der Vergessenheit,
in die er notwendig geraten mufite, als die Zeil und ihr Kulturmarkt
sich Sphiren zuwandten, die Geist und Musik Offenbachs so wenig
vertragen, wie diese mit jenmen sich zum Gleichklang des Reperfoires
fiigen konnten. Es zeigt. sich. schon heute, dafl die Buchmacher des
Theatergeschiits, Okkasion in Oifenbach wilternd, in der nfichsten Zeit
versuchen werden, auch an der Offenbach-Renaissance zu schmarotzen,
wie sie. nach der Erweckung Nestroys durch das Wort Karl Kraus'
nicht miide -wurden, sich mit unverstandenem Biihnengut einen Jux
zu machen. Und die GewiBheit dieses Raubzuges vermag der holden
Lust fast Eintrag zu tun, die- das Theater der Dichiung auf Tausende
iiberstromt. Dafl die Kulturiaktoren dieses totschweigen, ist nur ziemlich;
dafi sie es beerben wollen (nicht geistig, sondern in dem einzigen
Sinne der Erbschait, der ihnen geldufig ist), empdrt und sollte in
jedem einzelnen Falle, in dem kein Kerr noch den literarischen Dieb-
stahl merken wollte, angeprangert werden.

Der lebendigsten Szene gegenfiber, die heute denkbar ist, im
Angesicht Karl Kraus® schwinden freilich auch diese schmerzlichen
Bedenken und das bittere Gefihl, daf in dieser Zeit kein Genuf
ungeschméilert uns zuteil wird, und wir sind ganz dem Erlebnis hin-
gegeben. Auf Stunden erldst von aller Schwere und in die Region
wahrer Dichtung erhoben, in der das Leben zum phantastischen Schein
wird und tieferer Logik gehorchi, vergessen wir den gemeinen Tag,
der desio ferner entschwindet, je plastischer sein Bild auf diesem
Theater ersteht. Vergessen ist, auch der Trug der technischen Regie,
die uns Pappe fiir Leben gab, weil aus dem Wort und dem Klang
unmittelbar das Zauberreich erblfiht, in dem nun die Briganten und
die Polizei, Plagegeister des Lebens, in dem sie dominieren, als die
Geschopfe der dichierischen Phantasie ihr Spiel treiben zu dem Ende,
das sein soll, nicht zu dem, das unten in der stiimperhaften Realitat
ist. Hier wird der Brigant Polizeiprisident, hier war es lingst vorge-
ahnt, was wir schaudernd erlebten, aber es war {iberwunden; denn
die Wiirdentriger und Machthaber, die in dieser Zeit und dieser Welt
eben die Unidberwindlichen sind;, werden in der anderm des
Dichters als Schemen und Phantasmagorien, die ein unsterblicher
Schépfergeist beschwor, in die eigene Absurditit aufgelost.

Zu berichten, wie Karl Kraus das Wunder vollbringt, wie sich
in einer Stimme der unerhort siiBe Klang der Fiorella-Arie (»So wird
Fiorella immer des Riubers echte Tochter sein<) in das tonlos hohle
Pathos des Polizeipriisidenten (sRespekt, jetzt kommt -Polizei«), oder
in den Brigantenchor »Die groBen Stiefel, sie trappen, sie trappen. ..«
wandell, wie durch Stunden Wort um Wort sich' das Geheimnis offen-
bart, wire vergebenes Vorhaben und vermessener Versuch. — — E. F.
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